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Kéesolev Eesti standard on Euroopa standardi EN 1339:2003 + AC:2006 “Concrete
paving flags — Requirements and test methods” ingliskeelse teksti identne tolge eesti
keelde.

Kiesolevasse standardisse on sisse viidud Euroopa standardi EN 1339:2003 parandus
AC:2006, mille kohaselt on muudetud tiitellehte, eessona, sisukorda, jaotisi 3.20,
5.3.1, 6, 6.3.8.1, A4.1, A52, C22,C32, C42, C52, E4.1, F3, K, K.1, K.3,
ZA.2, tabeleid 4.1, 9, B.1, jooniseid C.2, 1.3, K.1, ZA.1 ja ZA.2".

Standardi kavandi on heaks kiitnud ja Eesti Standardikeskusele vastuvotmiseks
esitanud EVS tehniline komitee TK 7 “Betoon ja betoontooted”.

Euroopa standard EN 1339:2003 + AC:2006 on avaldatud Eesti standardina
EVS-EN 1339:2003+AC:2006, mis on kinnitatud Standardikeskuse 9.05.2007.a
kiskkirjaga nr 70.

Standard EVS-EN 1339:2003+AC:2006 asendab Eesti standardit EVS-EN 1339:2003
ning joustub sellekohase teate avaldamisega EVS Teataja 2007. aasta juunikuu
numbris.

This standard contains an Estonian translation of the English version of the European
Standard EN 1339:2003 + AC:2006 “Concrete paving flags — Requirements and test
methods”.

The European Standard EN 1339:2003 + AC:2006 has the status of an Estonian
National Standard.

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele

! Eesti standardi mirkus. Standardi parandused (EN 1339:2003/AC:2006) on kidesoleva standardi
tekstis mérgistatud piistkriipsuga.
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EESSONA

Kéesoleva dokumendi (EN 1339:2003) on ette valmistanud CEN-i tehniline komitee
CEN/TC 178 “Paving units and kerbs”, mille sekretariaati haldab BSI.

Kiesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus identse tdlke voi
jOustumisteate avaldamisega hiljemalt novembriks 2003 ja sellega vastuolus olevad
rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt veebruariks 2005.

\ Kéesoleva Euroopa standardi parandus joustub 2006. a mais.

Kéesolev dokument on vilja tootatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vaba-
kaubanduse Assotsiatsiooni poolt CEN-ile antud mandaatide M/121 ja M/122 alusel
ning toetab EU direktiivide olulisi ndudeid.

Seoste kohta EU direktiividega vt lisa ZA, mis on kdesoleva dokumendi lahutamatuks
osaks.

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad kiesoleva Euroopa standardi
muudatuse kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid:
Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros,
Leedu, Luksemburg, Liti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja
Uhendkuningriik.

Kéesoleva standardiga ei asendata iihtegi kehtivat Euroopa standardit.

Lisad B, C, D, E, F, G, H, I jaJ on normatiivlisad, A, K ja ZA teatmelisad.
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BETOONIST SILLUTUSPLAADID
Nouded ja katsemeetodid
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Kéesolev standard on identne Euroopa | This standard is idendical with European
standardiga EN 1339:2003 + AC:2006 | Standard EN 1339:2003 + AC:2006 and
ja see on vilja antud CEN-i loal. it is published with permission of CEN.
Euroopa standard EN 1339:2003 + The European Standard

AC:2006 on voetud kasutusele Eesti EN 1339:2003 + AC:2006 has the status
standardina of an Estonian National Standard
Todlgendamise erimeelsuste korral on In case of interpretation disputes the
kehtiv ingliskeelne tekst English text applies

1 KASITLUSALA

Kiesolev Euroopa standard méérab kindlaks sarrustamata tsementbetoonist sillutus- ja
lisaplaatide materjalid, omadused, nduded ja katsemeetodid.

Standard on rakendatav sillutus- ja lisaplaatidele, mida kasutatakse vélisliiklusalade
sillutistes ja katusekatetes.

Naastrehvide korrapirasel kasutamisel vajatakse monikord lisandudeid.

Standard ei késitle plaatide kombitavust ja vilimust ega vett ldbilaskvaid sillutus-
plaate.

Kéesolev standard sétestab toodete tidhistamise ja kédesolevale Euroopa standardile
vastavuse hindamise reeglid.

2 NORMATIIVVIITED

Kéesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude viljaannete
sitteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning viljaanded
on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja uued viljaanded
rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusvéljaande kaudu. Dateerimata
viited rakenduvad viimase viljaande kohaselt.

EN 10083-2 Quenched and tempered steels — Part 2: Technical delivery conditions for
unalloyed quality steels

EN 13369 Common rules for precast concrete products

Eesti Standardikeskus Ametlik viljaanne
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EN ISO 4288 Geometric product specification (GPS) — Surface texture: Profile
method — Rules and procedures for the assessment of surface texture (ISO 4288:1996)

EN ISO 6506-1 Metallic materials — Brinell hardness test — Part 1: Test method
(ISO 6506-1:1999)

EN ISO 6506-2 Metallic materials — Brinell hardness test — Part 2: Verification and
calibration of testing machines (ISO 6506-2:1999)

EN ISO 6506-3 Metallic materials — Brinell hardness test — Part 3: Calibration of
reference blocks (ISO 6506-3:1999)

ISO 48 Rubber vulcanized or thermoplastic — Determination of hardness (hardness
between 10 IRHD ja 100 IRHD)

ISO 4662 Rubber — Determination of rebound resilience of vulcanizates

EN ISO 7619 Rubber — Determination of indentation hardness by means of pocket
hardness meters

ISO 7873 Control charts for arithmetic average with warning limits
ISO 7966 Acceptance control charts

ISO 8486-1 Bond abrasives — Determination and designation of grain size distribution
— Macrogrits F4 to F220

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Kéesolevas Euroopa standardis kasutatakse jargnevaid médratlusi:

3.1

serv (arris)

plaadi osa, kus kaks kiilge kohtuvad. Serv voib olla murtud, iimardatud, faasitud,
kumer voi kaldne

3.2

betoonsillutusplaat (concrete paving flag)

betoonist valmistoode, mida kasutatakse pinnakattematerjalina ja mis vastab
jargmistele tingimustele:

- ldpikkus ei iileta 1 m;
- uldpikkuse ja paksuse suhe on suurem kui neli.

Mirkus. Need kaks tingimust ei rakendu lisaplaatidele.





